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Allmanna villkor for forsaljning KYOCERA Fastening Solutions EMEA B.V. och dess dotterbolag (version juni 2025)
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Allmént

| dessa allmanna villkor galler féljande definitioner med versaler:

Avtal: det (skriftliga) avtalet mellan saljaren och kdparen om forsaljning av produkterna. Avtalet skulle till exempel
kunna ingas genom att Parterna undertecknar ett skriftligt avtal eller genom att Saljaren uttryckligen (skriftligen)
accepterar en order fran Koparen (genom att skicka en orderbekréftelse) eller genom att Képaren uttryckligen
(skriftligen) accepterar Séljarens offert;

Artikel: den relevanta artikeln i de allméanna villkoren;

Arbetsdag: alla dagar utom I6rdagar, séndagar och nationella helgdagar i det land dar Saljaren har sitt lagstadgade
sate;

Kopare: avser den person eller det foretag med vilken eller vilket Saljaren ingar Avtalet;

Direkt skada: uteslutande: (i) de rimliga kostnader som Kdparen skulle behdva adra sig for att de Produkter som
Saljaren har salt och levererat till Képaren skulle dverensstdamma med Avtalet; (ii) de rimliga kostnader som
uppkommit for att faststalla orsaken till och omfattningen av den forlust som avses i (i); och (iii) de rimliga kostnader
som uppkommit for att forhindra eller begransa den forlust som avses i (i) i den man dessa kostnader faktiskt har lett
till forebyggande eller begransning darav;

Force Majeure: en force majeure-situation enligt tillamplig lag, vilket inkluderar, men inte ar begransat till, extrema
vaderforhallanden, jordbavningar och konsekvenserna déarav, brand, éversvamning, krig, krigsfara, terrorism, forlust
eller stold av arbetsmaterial, strejker, vagsparrar, arbetsavbrott, lockouter, olyckor, haverier i anlaggningar eller
maskiner, svarigheter att fa tag pa arbetskraft eller material, import- eller handelsrestriktioner, handelstvister, andra
statliga atgarder som hindrar Saljarens arbete, transportsvarigheter och (oavsett om detta ar hanforligt till eller inte)
misslyckanden i utférandet av Saljarens leverantorer och/eller underentreprendrer;

Parter: Séljaren och Kdparen, var och en for sig eller tillsammans;

Produkter: de produkter som ska saljas och levereras av eller pa uppdrag av Séljaren i enlighet med Avtalet;
Bestallning: en instruktion fran koparen till Saljaren att sélja och leverera produkterna till Képaren;

Saéljare: KYOCERA Fastening Solutions EMEA B.V. eller nagot av dess dotterbolag, som ocksa handlar under
varuméarkena CAMO, STINGER, EXPANDET, SENCO och Tjep.

Om inte annat anges i de Allmanna villkoren eller i Avtalet: ord som anger singularis inkluderar aven pluralis och
omvant.

| hadndelse av konflikt mellan bestdmmelserna i de Aliménna villkoren och avtalet har bestdmmelserna i Avtalet
foretrade.

Tillamplighet

De allmanna villkoren utgdr en del av Avtalet, skriftliga kontrakt, orderbekraftelser och av alla erbjudanden och
offerter som gors av Séaljaren till Képaren avseende forsaljning och leverans av produkterna oavsett om hanvisning
dar gors till de Allméanna villkoren.

Varje hanvisning fran Képaren till och tillampning av allménna (kop)villkor eller klausuler fran Képaren, hur de an
beskrivs, avvisas uttryckligen av Séljaren, savida inte Parterna har kommit éverens om tilldmpningen av dessa
skriftligen.

Inga andringar och/eller tillagg till de Allmanna villkoren ska vara bindande om de inte skriftligen éverenskommits
mellan Parternas behériga féretradare. Andringen och/eller tilligget géller endast eller tillampas pa det avtal for vilket
andringen och/eller tillagget uttryckligen anges.

Om en eller flera av bestimmelserna i dessa Allmanna villkor skulle vara ogiltiga eller upphavas, kommer de
aterstaende bestammelserna att forbli fullt ut tilldmpliga. | ett sadant fall ska Parterna samrada fér att komma Gverens
om nya bestammelser som ersattning for de giltiga eller ogiltigférklarade bestdmmelserna, varvid de i stérsta mdéjliga
utstrackning ska iaktta syftet och innebérden av den ursprungliga bestammelsen.

Offerter

Alla Saljarens offerter ar aterkalleliga och utan forpliktelser.

Om Séljaren har inkluderat en giltighetsperiod i sin offert, kan Saljaren andra eller aterkalla offerten under denna
giltighetsperiod om en situation av force majeure hindrar Saljaren fran att bedriva sin verksamhet pa sitt vanliga satt
eller annan omstandighet uppstar till féljd av vilken Saljaren inte rimligen kan halla sig till offerten.

Enheter, ritningar, modeller, prover, beskrivningar, bilder och liknande, liksom eventuella bilagor och register kan
utgdra en del av Saljarens offerter. Alla dessa rester, liksom verktyg som tillverkats i detta avseende av Saljaren,
saljarens egendom, maste returneras pa begaran till Saljaren och far inte kopieras och/eller levereras till tredje part
utan uttryckligt skriftligt godk&dnnande fran Saljaren.

Vid upprattande av offert far Saljaren utga fran att den information som Képaren tillhandahaller, sdsom berakningar
och ritningar, ar korrekt och att Saljaren far basera sin offert pa denna information.

Om Koparen inte accepterar en offert har Saljaren ratt att debitera Képaren alla kostnader som denne har uppstatt i
samband med utarbetandet av offerten.
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Avtal

Avtalad kvantitet, kvalitet och beskrivning av Produkterna ska vara de som anges i offerten, det skriftliga avtalet,
Saljarens orderbekraftelse eller fakturan.

Koparen ska vara ansvarig gentemot Saljaren for att sakerstalla att villkoren i varje bestallning (inklusive varje
tilldmplig specifikation) som lamnats av Képaren ar korrekta och for att ge Saljaren all nédvandig information om
Produkterna inom en tillracklig tid for att gora det majligt for Saljaren att fullgéra avtalet i enlighet med dess villkor.
Eventuella ytterligare avtal, andringar och/eller l16ften som gérs med avseende pa detta med Saljaren efter ingaendet
av Avtalet kommer endast att vara bindande for Saljaren om Parterna har kommit éverens om dessa skriftligen.
Séljarens anstallda eller ombud &r inte behdriga att géra nagra utfastelser om produkterna om inte Séljarens
verkstallande ledning skriftligen har bekraftat detta. Genom att inga ett Avtal bekraftar Koparen att den inte forlitar sig
pa, och avstar fran alla ansprak pa grund av brott mot, sddana utfastelser som inte ar sa bekraftade.

Séljaren forbehaller sig ratten att andra Produktens konstruktion utan féregaende meddelande (a) om detta kravs for
att uppfylla tillampliga sékerhetskrav eller andra lagstadgade eller regulatoriska krav eller (b) av ndgon annan
anledning forutsatt att en sadan andring inte vasentligt paverkar den avtalade funktionen hos Produkten.

Om det under genomférandet av Avtalet visar sig att det for ett korrekt genomférande ar nédvandigt att, helt eller
delvis, andra eller komplettera Avtalet, ska parterna omedelbart inleda férhandlingar om detta och i gemensamt
samrad forsoka andra Avtalet i enlighet med detta. Om Parterna inte lyckas na en dverenskommelse har Saljaren ratt
att sdga upp Avtalet, helt eller delvis, med omedelbar verkan.

Pris

De priser som Koparen ska betala for Produkterna anges i det skriftliga avtalet, offerten, orderbekraftelsen,
prislistan eller (proforma)fakturan. Endast kostnader fér standardférpackning och transport (i den man transporten
utférs av Saljaren) ingar i priset for Produkterna, om inte annat anges av Saljaren. Eventuella andra kostnader ingar
inte i priset om inte Parterna skriftligen kommit 6verens om annat. Priset ar exklusive (icke uttdmmande) eventuella
monteringskostnader, driftskostnader, import-, export- och stampelavgifter, klareringskostnader, tillamplig
mervardesskatt och/eller andra legitima avgifter, som kommer att debiteras Képaren ytterligare om och nar de ar
tilldmpliga oavsett vilket avtal som ingatts.

En sammansatt offert kommer inte att alagga Séljaren att utféra en del av Avtalet till en motsvarande del av det
noterade priset.

Séljaren ska hoja priset for att aterspegla eventuella kostnadsokningar for Saljaren som beror pa (a) eventuella
andringar av leveransdatum, kvantiteter eller specifikationer for Produkterna som begarts av Képaren eller (b)
eventuella férseningar som orsakats av eventuella instruktioner fran Koparen eller (c) Képarens underlatenhet att ge
Saljaren adekvat information eller instruktioner.

Om efter

- Képarens uttryckliga godkannande (skriftligen) av Saljarens offert, eller;

- avsandande av orderbekraftelsen; eller;

- ingaende av skriftligt avtal eller;

- skicka fakturan (proformafakturan)

och innan Avtalet har uppfylits helt, priset pa de kostnadsbestdammande faktorer som ingar i det avtalade priset har
Okat med mer @n 10 %, far Séljaren 6verféra denna skillnad till Képaren. Detta géller &ven om hdjningen beror pa
oférutsedda omstandigheter. Denna prisdkning kommer att betalas av Kdparen med den forsta féljande betalningen
(delbetalning).

Saljaren har ratt att hoja/justera prislistor med ett férhandsmeddelande pa 30 (trettio) kalenderdagar.

Betalningsvillkor

Om inte Parterna skriftligen har kommit éverens om annat ska betalning ske genom bankdverféring till ett av Séaljaren
anvisat konto som anges pa (proforma)fakturan.

Saéljaren ska ha ratt att fakturera Képaren for priset pa Produkterna vid eller nar som helst efter leveransen av
Produkterna eller, om Képaren felaktigt underlater att ta emot leveransen av Produkterna, eller efter att Saljaren har
erbjudit leverans av Produkterna. Om Parterna har kommit dverens om att Képaren ska hamta Produkterna, har
Saljaren ratt att skicka en faktura efter att Saljaren har meddelat Képaren att Produkterna ar redo for hamtning.
Séljaren har ratt att fakturera och krava betalning av Képaren i forskott (fore leverans av Produkterna). | sa fall
kommer Saljaren att skicka en proformafaktura och leverans kommer endast att ske efter betalning av
proformafakturan

Om inte Parterna skriftligen har kommit éverens om annat, ska betalning av det totala priset erhallas inom 30 (trettio)
kalenderdagar efter fakturadatum. Kvitton pa betalning utfardas endast pa begéaran. Forskottsbetalning ska ske sa
snart som mdjligt (inom proformafakturadatumet) och Leverans sker forst efter betalning av proformafakturan.
Invandningar mot beloppet pa en faktura som skickats av Saljaren och/eller (sattet for) fullgérandet av Avtalet av eller
pa uppdrag av Séljaren berattigar inte Koparen att skjuta upp sin betalningsskyldighet.

Kdparen har inte ratt att kvitta nagon betalning enligt Avtalet med en (pastadd) fordran mot Saljaren.

Vid férsenad betalning ska Saljaren med omedelbar verkan, utan meddelande om férsummelse och utan att det
paverkar nagon annan rattighet eller atgard som &r tillganglig for Saljaren, ha ratt att

a. saga upp avtalet eller avbryta alla ytterligare leveranser till kdparen;
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b. debitera avtalsenlig ranta med 6 % 6ver Euriborrantan per ar pa det utestdende beloppet fran och med
delbetalningens forfallodag till och med betalningsdagen. Om den lagstadgade (kommersiella) rantesatsen
Overstiger den ovan namnda rantesatsen, galler denna hdgre rantesats. Vid berakning av ranta skall del av
manad anses som hel manad.

Utan att det paverkar nagon annan rattighet eller gottgorelse som ar tillganglig for Saljaren, kommer Saljarens hela

fordran enligt Avtalet att omedelbart och fullstandigt forfalla till betalning nar:

a. Koparen gor en frivillig 6verenskommelse med sina fordringsagare eller blir foremal for ett beslut om férvaltning
eller (som enskild person eller foretag) blir forsatt i konkurs eller som féretag gar i likvidation (annat an i syfte att
ga samman eller rekonstruera);

b. en havdare atertar nagon av Képarens egendomar eller tillgangar, eller en konkursférvaltare utses;

c. Koparen upphor, eller hotar att upphora, med att bedriva verksamhet;

d. Saljaren skaligen misstanker att nagon av de handelser som ndmns ovan ar pa vag att intraffa i férhallande till
Kdéparen och meddelar Képaren om detta.

Alla utomrattsliga kostnader som Saljaren rimligen adrar sig for att erhalla betalning for sin fordran mot Képaren

kommer att baras av Képaren upp till det belopp som tillats enligt nationell lagstiftning.

Leverans

Leverans av Produkterna sker under arbetsdagar Delivered at Place (DAP, namngiven plats for destination:
Koparens adress som anges i Avtalet, Incoterms 2020), savida inte Parterna har kommit dverens om att Produkterna
ska hamtas av Kdparen i Saljarens lokaler Ex Works (EXW, Incoterms 2020) eller har kommit dverens om annat i
Avtalet. Képaren ar ansvarig for att informera Saljaren korrekt om leveransplatsen. Om en felaktig leveransplats
anges av Saljaren till Koparen i Avtalet, i orderbekraftelsen (eller i nagon annan skriftlig dokumentation) maste
Kdéparen omedelbart informera Saljaren om den korrekta leveransplatsen. Om Kdparen inte informerar Saljaren
korrekt eller i tid ska eventuella ytterligare kostnader i samband med (felaktig) leverans baras av Képaren.

Alla datum som anges for leverans av Produkterna ar endast uppskattningar och Séljaren ska inte hallas ansvarig for

eventuella forseningar i leveransen av Produkterna oavsett orsak. Om Séljaren inte kan leverera Produkterna vid det

berdknade leveransdatumet, maste Koparen skicka ett skriftligt meddelande om dréjsmal till Saljaren och ge Saljaren
en rimlig tidsfrist for fullgérande pa minst 14 (fjorton) kalenderdagar. Produkterna kan levereras av Saljaren fore det
beraknade leveransdatumet efter rimligt meddelande till Képaren.

Om Produkterna ska levereras i delleveranser och ett fel uppstar i en delleverans for vilken Képaren kan visa att

kraven fér havning ar uppfyllda, ska Képaren endast ha ratt att hava den del av Avtalet som avser delleveransen i

fraga. Képaren ska inte ha ratt att hava Avtalet i dess helhet.

Om Koparen underlater att ta emot leverans av Produkterna, inte hamtar produkterna eller underlater att ge Saljaren

adekvata leveransinstruktioner, kommer Saljaren med omedelbar verkan, utan meddelande om férsummelse och utan

att det paverkar nadgon annan rattighet eller atgard som ar tillganglig for Saljaren, att ha ratt till:

a. lagra Produkterna for Koparens rakning och risk fram till den faktiska leveransen. Andra kostnader som uppstar
fran att inte ta emot leverans eller underlata att tillhandahalla leveransinstruktioner, inklusive men inte begransat
till forsakringskostnader, kommer ocksa att vara for Képarens rakning; eller

b. salja Produkterna till tredje part och - efter avdrag for alla lagrings- och forsaljningskostnader - till Képaren betala
ut dverskottet dver det avtalade priset eller debitera Koparen underskottet under det avtalade priset.

Risk och dganderattsforbehall

Risken for skada pa eller forlust av Produkterna dvergar till Képaren:

a. nar det galler Produkter som ska hamtas i Saljarens lokaler/EX Works: vid den tidpunkt da Saljaren meddelar
K&paren att Produkterna ar tillgéangliga for hamtning; eller

b. nar det galler Produkter som ska levereras pa annat satt an i Saljarens lokaler: vid tidpunkten for leverans DAP
Incoterms 2020 eller, om Kdparen felaktigt underlater att ta emot leveransen av Produkterna, vid den tidpunkt da
Séljaren har erbjudit leverans av Produkterna.

Saljaren forbehaller sig aganderatten till en levererad Produkt. Detta avser ett &ganderattsforbehall enligt vilket

aganderatten till Produkten endast 6vergar till Koparen om allt som Koparen ar skyldig Saljaren enligt nagot avtal,

inklusive ranta och kostnader, har betalats till Saljaren i sin helhet.

Sa lange som Saljarens dganderattsforbehall vilar pa en Produkt, ska Képaren halla Produkten atskild fran Képarens

och tredje parts produkter och korrekt lagrad, skyddad och férsékrad och identifierad som Saljarens egendom. Fram

till den tidpunkten ska Koparen ha ratt att aterforsalja eller anvanda Produkterna endast inom ramen for sin normala

verksamhet men ska redovisa forsaljningsintakterna, inklusive forsakringsintakter, till Saljaren och ska halla alla

sadana intakter skilda fran Képarens och tredje parts pengar eller egendom och, néar det géller materiella intakter,

korrekt forvarade, skyddade och forsakrade.

Om Séljaren aberopar sitt aganderattsforbehall far Saljaren aterta Produkterna i fraga fran Képaren. Koparen ska

villigt samarbeta med atertagandet, inklusive eventuell demontering som kravs i detta avseende. | samband med det

férnamnda atertagandet ger Kdparen harmed som sitt ovillkorliga och oaterkalleliga tillstand till Saljaren eller tredje

parter som Saljaren utser, att komma in pa alla platser dar dess fastigheter finns.

Sa lange Saljarens aganderattsforbehall kvarstar pa en Produkt, ar Kdparen inte behdrig att belasta denna vara.

For det fall tredje man gor ansprak pa Produkt som levererats med aganderattsforbehall eller 6nskar skapa eller

utdva rattigheter dartill, ska Képaren snarast mdjligt informera Séljaren om detta.
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Om och sa snart som Saljaren inte langre kan aberopa sitt aganderattsforbehall pa grund av férvaxling eller
anslutning av den levererade Produkten, maste Képaren pantsatta de nyskapade varorna till Saljaren och maste
pantsatta de ansprak som Koparen har forvarvat eller kommer att férvarva fran aterforsaljningen av de nyskapade
varorna till Saljaren (i férskott).

Garantier

Om inte Parterna skriftligen har kommit 6verens om annat, garanterar Séljaren att Produkterna ar fria fran defekter i

konstruktion, material och utférande under en period av 12 manader fran (a) leverans eller, (b) om Kdparen felaktigt

underlater att ta emot leverans av Produkterna, den tidpunkt da séljaren har erbjudit leverans av produkterna eller, (c)

om parterna har kommit dverens om att kdparen ska hamta produkterna, den tidpunkt da saljaren meddelar képaren

att produkterna ar tillgangliga for hamtning, savida inte tillverkaren av produkterna har utfardat en mer begransad

garanti. | det senare fallet géller tillverkarens garanti.

Garantin tacker endast defekter i Produkterna eller deras delar som inte ar observerbara vid tidpunkten for

leveransen av dem.

Koparen far géra ansprak pa garantin endast om denne visar att felet uteslutande eller till dvervagande del harror

fran Saljaren och inte har uppstatt i, och inte helt eller delvis ar en foljd av:

a. allaritningar, konstruktioner, instruktioner eller andra specifikationer som tillhandahallits av Koparen;

b. underlatenhet att férvara Produkterna i enlighet med Saljarens anvisningar eller férvaring av Produkterna under
forhallanden som allméant anses ofillfredsstallande eller fuktiga;

c. normalt slitage - pa delar - av produkten;

d. felaktig anvandning som inkluderar, men inte ar begransad till, bristande efterlevnad av saljarens (muntliga eller
skriftliga) instruktioner;

e. anvandning vid andra an rekommenderade hastigheter eller spanningar (endast elektriska enheter);

eller har uppstatt pa grund av att ren, torr och reglerad tryckluft inte har anvants och/eller att det anvéanda lufttrycket

har dverskridit det maximala tryck som anges pa verktygets gjutning (pneumatiska verktyg);

andring eller reparation av Produkterna utan Séljarens godkannande;

uppsatlig skada eller oaktsamhet fran Koparens sida;

onormala arbetsférhallanden pa Kdéparens sida;

felaktigt utfort underhall eller installation, eller uteblivet underhall.

V|d leverans av en defekt Produkt har Saljaren ratt att valja mellan féljande alternativ:

a. reparera produkten, eller

b. ersatta produkten.

Alla kostnader som &verstiger de enda skyldigheter som avses i "a" och "b" i féregaende stycke, inklusive men inte

begransat till transportkostnader, sarskilda férpackningskrav, kostnader fér demontering och montering/installation,

ska baras av Koparen.

Om Séljaren faststaller att ett klagomal ar obefogat, kommer alla kostnader som uppstar, inklusive (icke uttémmande)

hantering, inspektion, frakt och administrativa kostnader pa Saljarens sida, att kompenseras av Koparen.er.

Reparation eller utbyte av Produkter eller deras delar under garantin leder inte i nagot fall till férlangning av

garantiperioden. For varje utbytesprodukt eller -del galler den aterstaende garantiperioden for den utbytta produkten

eller delen.

Om Séljaren utfor arbete for att uppfylla sina garantiataganden enligt denna Artikel, maste Képaren samarbeta fullt ut

med Saljaren. Saljaren ar inte skyldig att utféra nagra reparationer eller utbyten av Produkter eller delar darav pa

plats.

Om Séljaren byter ut delar och/eller produkter for att uppfylla sina garantidtaganden kommer Koparen att 6verfora

aganderatten till de gamla, utbytta delarna och/eller produkterna till Séljaren, utan att vara skyldig nagon ersattning i

denna fraga.

Kdparen har endast ratt att géra ansprak enligt ndgon garanti efter att ha uppfyllt alla sina skyldigheter gentemot

saljaren korrekt enligt saljaren.

Om Koparen utan foregaende skriftligt tillstand fran Saljaren utfér modifiering, (demon)montering, reparation eller

andra aktiviteter i detta avseende i samband med Produkten, kommer alla ansprak enligt garantin att forfalla.

Ett garantiansprak som inkommer efter det att garantiperioden I6pt ut kommer inte att beaktas.

)

Q@

—
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Ansvarsbegransning

Saéljarens ansvar pa grund av en hanférlig underlatenhet att fullgéra Avtalet, en felaktig handling eller pa nagon
annan grund (uttryckligen inklusive saljarens garantidtaganden) ar begransat till séljarens garantiataganden som
menas i artikel 9.

| handelse av att ett mer langtgdende ansvar &n vad som avtalats i Artikel 10.1 antas, &r Séaljarens ansvar begréansat
till det belopp eller de belopp som i féorekommande fall kommer att betalas ut av Saljarens forsakringsbolag. Om
betalning av nagon skal inte har skett i den mening som avses i férsta meningen i denna punkt, ar Saljarens totala
ansvar begransat till det belopp som K&paren betalat till Saljaren under de 12 manader som foregick den
omstandighet som orsakade skada for fullgérande av Avtalet, eller ett belopp om 10 % av det pris som
Overenskommits mellan parterna under Avtalet i enlighet med artikel 5 om detta belopp ar lagre an det av Képaren
erlagda beloppet enligt ovan.

Ovanstaende ansvarsbegransningar tillampas pa summan av en rad handelser som grundar sig pa samma
omstandighet och som leder till skada.

Séljarens ansvar for annan skada an Direkt skada ar uttryckligen uteslutet. Ovanstaende begransningar av ansvar
galler inte vid uppsat eller medveten vardsloshet fran Saljarens sida.

Koparen haller Saljaren skadeslés mot alla krav fran tredje part pa ersattning for (pastadd) skada som uppkommit,
orsakats av eller pa annat satt ar relaterad till den prestation som Saljaren levererat enligt Avtalet, savida inte i fall av
uppsat eller medveten vardsléshet pa Saljarens sida.

Alla rad eller rekommendationer som ges av séljaren eller dess anstallda eller agenter till Képaren eller dess
anstallda eller agenter om lagring, applicering eller anvandning av Produkterna som inte bekraftas skriftligen av
Saljaren ska féljas eller ageras pa helt och hallet pa Koparens egen risk.

Om montering och/eller installation av Produkten inte ingar i Avtalet eller nagot annat avtal mellan Parterna, men
Saljaren tillhandahaller hjalp och assistans av nagot slag under montering och/eller installation, ska detta ske pa
Kdparens risk.

Avtalets giltighetstid

| princip har ett skriftligt avtal den giltighetstid som anges i kontraktet. Om det skriftliga kontraktet (eller nagon

langsiktig affarsrelation mellan Parterna) kvalificerar sig som ett kontrakt om fortsatt utférande och varaktigheten inte

har bestamts i kontraktet, kommer kontraktet att ingas mellan Parterna for en obestdmd tidsperiod forutsatt att

Parterna var for sig har ratt att sdga upp kontraktet nar som helst med iakttagande av en period om 2 (tvd) manader.

Avtalet far inte havas av Kdparen utan Séljarens skriftliga godkannande och pa villkor att Képaren ska ersatta

Saljaren fullt ut for alla forluster, kostnader, skadestand, avgifter och utgifter som Saljaren adrar sig till féljd av

havningen.

Alla bestammelser i offerten, det skriftliga avtalet, orderbekraftelsen, (proforma)fakturan eller de Allmanna villkoren

som genom sin natur ar avsedda att galla mellan Parterna efter Avtalets upphdérande, fortsatter att galla mellan

Parterna aven efter det att Avtalets giltighetstid har 16pt ut.

Kdparen har inte ratt att avbryta sina skyldigheter, om Kdparen ar av den uppfattningen att Saljaren inte uppfyller

sina skyldigheter, eller inte i tillracklig utstrackning uppfyller sina skyldigheter, som féljer av Avtalet.

I handelse av att Saljaren inte kan fullgéra Avtalet, helt eller delvis, pa grund av Force majeure, har Saljaren ratt

att, utan nagon rattslig atgard och utan att vara skyldig att betala ersattning:

a. avbryta fullgérandet av Avtalet under den tid som Force majeure varar, eller

b. saga upp Avtalet, helt eller delvis, med omedelbar verkan.

Parterna har ratt att sdga upp Avtalet, helt eller delvis, med omedelbar verkan:

a. om den andra Parten tillampar exempelvis "Kvarstad”, "Betalningssakring”, "Konkurs” eller
"Foretagsrekonstruktion”,
om for den andra Parten "Kvarstad”, "Betalningssakring”, "Konkurs” eller "Féretagsrekonstruktion” soks eller om
och till exempel en "Kvarstad”, "Betalningssakring”, "Konkurs” eller "Féretagsrekonstruktion”, beviljas den andra
Part;

b. om den andra Parten ansoker om likvidation, om likvidation av den andra Parten begars, eller om den andra
Parten forklaras vara i likvidation;

c. om den andra Parten underlater att fullgéra en vasentlig skyldighet som - om underlatenheten inte redan har
intraffat enligt lag - inte har rattats till av den andra Parten inom en rimlig period pa minst 14 (fijorton) Bankdagar
efter en skriftlig underrattelse om underlatenhet. Kdparens betalningsskyldighet ar under alla omstandigheter
alltid att betrakta som en vasentlig skyldighet.

Om Avtalet uppldses eller sdgs upp uppstar ingen skyldighet att aterlamna levererade prestationer. Képaren forblir

skyldig att betala for alla Produkter som har levererats av Saljaren, utan att det paverkar Saljarens 6vriga rattigheter,

sasom, men inte begransat till, ratten att krédva skadestand.

Intellektuell egendom

Det anbud som lamnas av Séljaren, de ritningar, konstruktioner, berakningar, programvara, beskrivningar, modeller,
verktyg och liknande som gors eller tillhandahalls av Saljaren kommer att forbli Séljarens egendom, dven om dessa
kostnader debiteras koparen.

Immateriella rattigheter till tillverknings- och konstruktionsmetoder for Saljaren, dess Produkter och andra
immateriella rattigheter som vilar pa dokument, information och annat material som Séljaren tillhandahallit Képaren,
forblir Saljarens egendom, aven om kostnaderna for dessa debiteras Képaren.
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Tillamplig lag och tvister

Den allména vilkoren och Avtalet ska regleras av lagarna i det land dar Saljaren ar etablerad. Tilldampningen av Vienna
Sales Convention ar uttryckligen utesluten.

Alla tvister som uppstar fran eller &r relaterade till de allmanna villkoren eller Avtalet ska endast hanvisas till en behorig
domstol i den statliga platsen for Saljarens verksamhet.

Ovrigt

Meddelande fran en Part till den andra Parten skall ske skriftligen (inklusive e-post).

Koparen kan inte langre aberopa ett fel i en Produkt om denne inte skriftligen har informerat Saljaren om felet inom
30 (trettio) kalenderdagar efter att ha upptackt felet eller efter att denne rimligen borde ha upptackt felet.

Varje krav som Kdparen kan rikta mot Saljaren kommer att forfalla genom att en period om sex (6) manader efter det
att Koparen protesterade mot felet i fraga, om inte i detta fall innan dess en réattslig atgard har inletts mot Saljaren.
Inget avstaende fran Séljarens sida av Képarens brott mot Avtalet ska betraktas som ett avstaende fran nagot
féljande brott mot samma eller nagon annan bestdmmelse.

Alla typografiska fel, skrivfel eller andra fel eller utelamnanden pa webbplatser, skriftliga avtal, orderbekréaftelser,
offert, prislista, (proforma)faktura eller andra dokument eller information som utfardas av Saljaren ska vara féremal
for korrigering utan nagot ansvar fran Saljarens sida.

Parterna maste uppratthalla sekretess for all information som de mottar fran varandra i samband med

uppfyllandet av Avtalet och vars konfidentiella natur de &r medvetna om eller rimligen borde vara medvetna om,
under forutsattning att en dvertradelse av denna bestammelse till féljd av en skyldighet som féljer av en rattslig
bestdmmelse eller ett domstolsbeslut inte ger upphov till ett krav pa skadestand eller upplésning till férman fér den
andra parten.

Om inte Parterna skriftligen kommit dverens om annat, far Képaren inte éverféra eller 1agga ut sina rattigheter eller
skyldigheter enligt Avtalet, helt eller delvis, till en tredje part utan Saljarens féregaende skriftliga tillstdnd. Om
Parterna skriftligen har kommit dverens om annat, ar Kdparen skyldig att férklara att de Allmanna Villkoren ska galla
for forhallandet med den tredje parten och, om nédvandigt, aberopa de Allmanna Villkoren i foérhallande till den tredje
parten.
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